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EMAHO TREU DREL T'CHEU KYI YING KYI CHING K'AM SOU T'CHEU NYI DU SOUM KYE GAK ME PAT NGANG
EMAHO Dans la terre pure de I'espace fondamental des phénomenes, libre de toute élaboration ; dans la nature des phénomenes au-dela des trois
temps, de la naissance et de la cessation ; la manifestation supréme
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DJA DREL LHUN DZOK DE OUAT'CHEN PEUT KOU NAM K'A CHIN DOU T'OUK DJE T'CHOK RI ME LAMA T'CHEU KYI KOU LA SEUL OUA DEP
de la félicité est perfection spontanée, au-dela de toute notion d'action a accomplir, présence semblable a I'espace, sans partialité ni préjugés.
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ORGYEN PEMA DJOUNG NE LA SEUL OUA DEP DE T'CHEN LHUN GYI DROUP PAI CHING K'AM SOU
J'implore le Dharmakaya Lama, j'implore Orgyen Péma Djoungné. Dans le royaume pur de la supréme béatitude spontanément réalisée,
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KOU SOUNG T'OUK DANG YEU TEN T'RIN LEKYl  YESHE NGA DEN DE OUAR SHEKPATKOU  T'OUKDJEI DJE DRAK NA T'SOK SO SOR TEUN

demeurent les manifestations des Sugatas des Corps, Parole, Esprit, Qualités et Activités, ornées des cing aspects de la sagesse éternelle, se révélant
avec compassion sous de multiples formes adaptées aux besoins de chacun.
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LAMA LONG TCHEU DZOK KOU LA SEUL OUADEP  ORGYEN PEMA DJOUNG NE LA SEUL OUA DEP  MI DJE DJIK TEN DAK PAI CHING K'AM SOU
J'implore le Sambhogakaya Lama, j'implore Orgyen Péma Djoungné.
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T'OUK DJE T'CHEN PEU DRO OUAI DEUN LA DJEUN GANG LA GANG DUL T'AB KYI DRO DEUN DZE

Dans le royaume de la pureté innée de ce monde depuis longtemps plongé dans la souffrance, s'incarnant, sous I'effet de la compassion supréme,
pour le bien des étres,
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DE DANG MA DJEUN DA TA DU SOUM GYI LAMA TRUL PAT KOU LA SEUL OUA DEP ORGYEN PEMA DJOUNG NE LA SEUL OUA DEP
des émanations des trois temps, passé, présent et futur, agissent pour le bien des étres en employant des moyens habiles pour les discipliner selon

leurs capacités. J'implore le Nirmanakaya Lama, j'implore Orgyen Péma Djoungné.

Extrait de la priére en sept chapitres (Seuldeb léou Dunma), un Terma découvert par Tulkou Zangpo Dragpa et codifié par Rigdzin Gueudem au quatorzieme siécle.
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